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Dziekujemy Panstwu za decyzje kupna produktu firmy Krautzberger.

Produkt niniejszy wytworzony zostat przy zastosowaniu najnowoczesniejszych proceséw produk-
cyjnych oraz obszernych srodkéw zabezpieczenia jakosci. Obiecujemy Panstwu produkt na naj-
wyzszym poziomie jako$ciowym.

Z pytaniami, zyczeniami lub pomystami prosimy zwracac¢ sie do nas, jesteSmy zawsze do Panstwa
dyspozyciji.

Informacje odnosnie instrukcji eksploatacji

Niniejsza instrukcja umozliwia bezpieczng oraz efektywng obstuge przyrzadu. Instrukcja jest ele-
mentem sktadowym przyrzgdu i musi by¢ przechowywana w bezposrednim sasiedztwie przyrzadu
w sposéb umozliwiajgcy dostep personelu w dowolnej chwili.

Przed przystapieniem do wszelkich prac personel musi doktadnie przeczyta¢ i zrozumiec¢ niniejszg
instrukcje. Zasadniczym warunkiem bezpiecznej pracy jest przestrzeganie wszystkich podanych w
niniejszej instrukcji wskazéwek bezpieczenstwa oraz wskazéwek roboczych.

Ponadto obowigzujg miejscowe przepisy bezpieczenstwa pracy oraz ogélne postanowienia bez-
pieczenstwa odnoszgce sie do zakresu stosowania przyrzadu.

Z uwagi na opcjonalne warianty wyposazenia rysunki przedstawione w niniejszej instrukcji eks-
ploatacji odbiega¢ moga od Panstwa urzgdzenia.

Informacje na temat ochrony przed wybuchem

Wielu naszych konkurentéw od dtuzszego juz czasu ogodlnie oznakowuje swoje produkty sym-
bolem Ex.

Firma Krautzberger tak nie postepuje.

Konstrukcje i wytwarzanie naszych produktéw opieramy na aktualnie obowigzujgcych dyrekty-
wach.

Jezeli oznakowanie danego produktu jest konieczne, to jest ono zawsze umieszczane na pro-
dukcie jako wynik niezbednej analizy zrodta zaptonu. Jezeli powyzsze oznakowanie nie zostato
umieszczone oznacza to, ze analiza zrédta zaptonu oraz dotychczasowe doswiadczenie w ocenie
mozliwosci stosowania produktow w strefach Ex wykazaty, ze produkt opisany w niniejszej
instrukcji eksploatacji nie stanowi potencjalnego zrédta zaptonu, za wyjatkiem gromadzacych sie
na nim fadunkoéw elektrostatycznych.

Przy uwzglednieniu kompensacji potencjatu (w postaci prawidtowego uziemienia) zgodnie z obo-
wigzujgcymi obecnie dyrektywami mozliwe jest stosowanie w strefach Ex.
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Pompa membranowa MP-560 POLSKI

1 Dziatanie oraz identyfikowanie
1.1 Dziatanie
MP-560 jest pompa z napedem powietrznym.

Cisnienie pozgdane w punkcie poboru ustawia¢ mozna bezstopniowo regulatorem sprezonego
powietrza.

Pompa membranowa wylgcza sie automatycznie z chwilg osiggnigcia nastawionego cisnienia
materiatu. Cisnienie materiatu utrzymywane jest do momentu pobrania materiatu z punktu poboru.
Pompa membranowa zatgcza sie automatycznie i utrzymuje nastawione cisnienie materiatu.

1.2 Identyfikowanie

Zakres dostawy Typ Numer produktu
Pompa membranowa MP-560 200-0192
Instrukcja eksploatacji T-Dok-300

Numer seryjny

Rys. 1: Numer seryjny

Na elemencie czotowym znajduje sie numer seryjny pompy membranowej. Pozwala on na jedno-
znaczng identyfikacje.

Nr artykutu 200-0192 PL-5
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2 Bezpieczenstwo i odpowiedzialnosé
2.1 Symbole w niniejszej instrukcji
Wskazoéwki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa oznakowane sg w niniejszej instrukcji przy uzyciu symboli. Kazda
wskazowka bezpieczenstwa poprzedzona jest hastem ostrzegawczym podajgcym rozmiar zagro-
zenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Przedstawione potgczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na bezposrednio nie-
bezpieczng sytuacje, ktéra prowadzi do $mierci albo do powaznych obrazen w przypadku nie
zapobiezenia jej.

A OSTRZEZENIE!
Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na ewentualnie nie-

bezpieczng sytuacje, ktéra prowadzi¢ moze do $mierci albo do powaznych obrazen w przy-
padku nie zapobiezenia jej.

A PRZESTROGA!

Przedstawione potgczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na ewentualnie nie-
bezpieczng sytuacje, ktéra prowadzi¢ moze do nieznacznych albo lekkich obrazen w przy-
padku nie zapobiezenia jej.

! PORADA!

Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na ewentualnie nie-
bezpieczng sytuacje, ktéra prowadzi¢ moze do szkdd rzeczowych oraz szkéd na srodowisku
w przypadku nie zapobiezenia jej.

qD SRODOWISKO!

Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na ewentualne zagro-
zenia dla srodowiska.

PL-6 mail@krautzberger.com, www.krautzberger.com
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Wskazoéwki bezpieczenstwa we wskazéwkach roboczych

Wskazéwki bezpieczenstwa odnosi¢ sie mogg do okreslonych, pojedynczych wskazéwek robo-
czych. Takie wskazowki bezpieczenstwa wigczane sg do wskazéwek roboczych, tak aby nie prze-
rywaty toku czytania podczas wykonywania czynnosci. Stosowane sg opisane powyzej hasta
ostrzegawcze.

Przyktad:
1. Poluzowaé srube.
2.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo zakleszczenia pokrywa!

Ostroznie zamykac¢ pokrywe.

3. Dociagna¢ srube.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa

Dla zwrécenia uwagi na szczegdlne zagrozenia, w ramach wskazéwek bezpieczenstwa stosowane
sg nastepujace symbole:

Znaki ostrzegawcze Rodzaj niebezpieczenstwa
ﬁ Ostrzezenie przed gorgca powierzchnig.
é Ostrzezenie przed miejscem niebezpiecznym.

Porady i zalecenia

]|
Symbol ten wyrdznia pozyteczne porady i zalecenia oraz informacje pozwalajgce na prowa-
dzenie efektywnej i niezaktéconej pracy.

Pozostate oznakowania

Celem podkreslenia wskazéwek roboczych, skutkdéw, wyszczegdlnien, odnosnikéw oraz innych
elementéw uzyto w niniejszej instrukcji nastepujgcych oznakowan:

Oznakowanie Objasnienie
Wskazéwki robocze krok-po-kroku
= Skutki krokéw roboczych

% Odnosniki do ustepow niniejszej instrukcji oraz obowigzujgcych
rowniez dokumentow

Nr artykutu 200-0192 PL-7
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Oznakowanie Objasnienie
| Wyszczegdlnia bez ustalonej kolejnosci
[Przycisk] Elementy obstugowe (np. przyciski, przetgczniki), elementy

wskaznikowe (np. lampki sygnalizacyjne)

~Wyswietlana informacja”  Elementy ekranu (np. przyciski, przyporzadkowanie klawiszy
funkcyjnych)

2.2 Wymagania w stosunku do personelu

W niniejszej instrukcji podano ponizej kwalifikacje personelu wymagane dla wykonywania
poszczegdlnych zakreséw czynnosci:

Operator
Operator posiada znajomos$¢ podstawowych przepiséw bezpieczenstwa pracy oraz zapobiegania
wypadkom.

Personel fachowy

Personel fachowy, ktéry z uwagi na swoje wyszkolenie fachowe, wiadomosci oraz doswiadczenie
jak tez znajomos$¢ odnosnych norm oraz postanowien jest w stanie wykonywac zlecone mu prace
oraz samodzielnie rozpoznawa¢ ewentualne niebezpieczenstwa i unika¢ zagrozen.

Specjalista elektryk

Specjalista elektryk, ktéry z uwagi na swoje wyszkolenie fachowe, wiadomosci oraz doswiadczenie
jak tez znajomos$¢ odnosnych norm oraz postanowien jest w stanie wykonywac zlecone mu prace
oraz samodzielnie rozpoznawa¢ ewentualne niebezpieczenstwa i unika¢ zagrozen.

Specjalista elektryk posiada kwalifikacje specjalnie do zakresu prac, w ktérym jest aktywny, i zna
wiasciwe normy i przepisy.

2.3 Wyposazenie ochrony osobistej
Wyposazenie ochrony osobistej stuzy do ochrony os6b przed negatywnymi wptywami na ich bez-
pieczenstwo i zdrowie podczas pracy.

W trakcie wykonywania poszczegdlnych prac na maszynie albo przy niej personel obowigzany jest
nosi¢ wyposazenia ochrony osobistej.

/1

Wybor wyposazenia ochronnego jest zalezny od uzywanego materiatu powlekajgcego. W celu
prawidiowego wyboru wyposazenia ochronnego nalezy przestrzegac informacji producenta
Srodka natryskowego na Karcie Danych Bezpieczenstwa Produktu.

Opis osobistego wyposazenia ochronnego zalecanego przez firme Krautzberger

Ponizej podano objasnienia odnoszace sie do wyposazenia ochrony osobistej:
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Pompa membranowa MP-560 POLSKI

Urzadzenie ochronne:
Ochronna odziez robocza

Ochrona stuchu

Lekka ochrona drég oddechowych
Okulary ochronne

Rekawice ochronne

Obuwie bezpieczenstwa

Kask ochronny

2.4 Zakres odpowiedzialnosci uzytkownika

Uzytkownik

Uzytkownikiem jest osoba, ktéra albo sama eksploatuje maszyne w ramach prowadzonej dziatal-
nosci gospodarczej albo ekonomicznej, albo tez przekazuje je osobom trzecim do uzytkowania/

stosowania i ktéra to osoba w trakcie eksploatacji ponosi ustawowg odpowiedzialno$é za produkt
w odniesieniu do ochrony stosujgcego, personelu albo oséb trzecich.

Obowiazki uzytkownika

Maszyna stosowana jest w dziatalnosci gospodarczej. Z uwagi na to uzytkownik maszyny zobo-
wigzany jest do przestrzegania ustawowych przepiséw bezpieczenstwa pracy.

Oproécz wytycznych bhp zawartych w niniejszej Instrukcji przestrzegaé nalezy tez obowigzujgcych
krajowych przepiséw bezpieczenstwa, zapobiegania wypadkom oraz ochrony srodowiska itd., obo-
wigzujgcych w zakresie stosowania maszyny.

Uzytkownik odpowiedzialny jest ponadto za to, aby maszyna zawsze znajdowata sie w stanie tech-
nicznym bez zarzutu. Z tego wzgledu obowigzuje ponizsze:

B Uzytkownik zobowigzany jest do zapewnienia, aby przestrzegane byty podane w niniejszej
instrukcji czestotliwosci prac konserwacyjnych.
B Uzytkownik zobowigzany jest do regularnego kontrolowania wszystkich urzgdzen bezpieczen-

stwa pod wzgledem ich dziatania i kompletnosci.
2.5 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem
Pompa membranowa MP-560 jest pompg z napedem na sprezone powietrze i stuzy wytgcznie:

B do tloczenia ciektego, stuzacego do nanoszenia powtok materiatu o niskiej lepkosci z bezcis-
nieniowych zbiornikéw magazynowych.

B do zasilania materiatem aparatéw i automatéw do natryskiwania, urzadzen dozujgcych i
temu podobnych.

Gléwng dziedzing zastosowan jest zakres lakierowania i nanoszenia powtok.
Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem obejmuje réwniez przestrzeganie wszystkich informacji

zawartych w niniejszej instrukciji.

2.6 Mozliwe do przewidzenia niewlasciwe uzycie

Kazde stosowanie wykraczajgce poza uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem lub odbiegajace od
niego uznaje sie za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.

Nr artykutu 200-0192 PL-9
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B Montaz oraz rozruch prowadzic tylko zgodnie z krokami roboczymi przedstawionymi w niniej-
szej instrukcji eksploatacii.

B Nalezy tez zawsze przestrzegac¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw bezpieczenstwa, zapo-
biegania wypadkom, ochrony pracy (bhp) i ochrony $rodowiska itd. obowigzujgcych w
zakresie stosowania pompy membranowe;j.

B Upewnic sig, ze stosowane przewody elastyczne spetniajg wymagania odnosnie cisnienia, jak
tez obcigzen chemicznych i mechanicznych.

B Zuwagi na znaczng ilo$¢ uzywanych przez nas materiatdw, wigzaca ocena ich odpornosci
chemicznej na stosowane ptyny, stezenia, temperatury i zanieczyszczenia nie jest w kazdym
przypadku mozliwa. Dlatego prosimy o zbadanie przydatnosci, gdyz nie mozemy przejg¢ na
to zadnej gwarancji.

B Przestrzega¢ wydanych przez producentéw medium do natryskiwania Kart Danych Bezpie-
czenstwa.

B Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne wytworcy.

B Pompe membranowg eksploatowac tylko po prawidtowym przymocowaniu do wiasciwej kon-
strukcji nosnej.

B Pompe membranowg eksploatowac tylko dotrzymujac wartosci podanych w ( & Rozdziat 12
»Dane techniczne” na stronie 46).

B Upewni¢ sie, ze podtaczone sprezone powietrze jest bezolejowe i nie posiada zanieczy-
szczenh substancjami statymi.

B Pompe membranowg eksploatowac stosujgc uzdatnione, osuszone sprezone powietrze
(jakos$¢ powietrza wedtug DIN ISO 8573-1: Klasa jakosci 4).

B W zadnym przypadku nie kierowa¢ sprezonego powietrza na zywe organizmy.
B Dokonanie zmian konstrukcyjnych pompy membranowej skutkuje wygasnigciem zgodnosci
produktu.

B Pompy membranowej nie stosowa¢ w zakresie srodkéw spozywczych i farmaceutycznych.

A OSTRZEZENIE!

Niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie pompy membranowej prowadzi¢ moze do
powstania niebezpiecznych sytuacii.

Wyklucza si¢ wszelkie roszczenia z tytutu szkéd wyniklych z niewtasciwego uzytkowania!
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2.7 0Ogoblne wskazéwki bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub doznania obrazen albo szkéd materialnych spowo-
dowanych przez niebezpieczne media!

Mozliwe skutki: Naktadanie niebezpiecznych mediéw prowadzi¢ moze do $mierci, bardzo
powaznych obrazen oraz powstania szkéd na rzeczach.

Przy obchodzeniu sie z materiatami niebezpiecznymi mie¢ na uwadze, zeby byly dostepne
aktualne karty danych bezpieczenstwa od producentéw tych materiatéw. Konieczne dziatania
wynikajg z tresci karty danych bezpieczenstwa. Poniewaz na podstawie nowej wiedzy poten-
cjat zagrozenia materiatu w kazdej chwili moze zosta¢ oceniony od nowa, nalezy regularnie
kontrolowac karte danych bezpieczenstwa i w razie potrzeby jg wymienié.

Uzytkownik odpowiedzialny jest za to, aby na miejscu znajdowata sie aktualna wersja Karty
Danych Bezpieczenstwa Produktu, jak tez za sporzgdzenie zwigzanej z tym oceny zagrozen
na odnosnych stanowiskach roboczych.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne media / Kontaminacja os6b i urzadzen
Mozliwy skutek: Smieré lub bardzo powazne obrazenia, szkody na rzeczach

—  Zapewnic¢ nalezy odpornosc¢ urzagdzenia na dziatanie przeznaczonego do ttoczenia
medium

— Nalezy zawsze przestrzega¢ Karty Danych Bezpieczenstwa Produktu ttoczonego
medium. Za dostepnos¢ i aktualnosé Karty Danych Bezpieczenstwa Produktu odpowie-
dzialny jest uzytkownik

— W odniesieniu do stosowania srodkéw zapobiegawczych w przypadku wydostania sie
ttoczonego medium jest zawsze Karta Danych Bezpieczenstwa Produktu ttoczonego
medium

—  Przestrzega¢ nalezy ogélnych ograniczen w odniesieniu do granic lepkosci, odpornosci
na substancje chemiczne i gestosci
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& OSTRZEZENIE!

Zagrozenie obrazeniami spowodowanymi przez gorace powierzchnie!

Powierzchnie elementéw konstrukcyjnych podczas pracy moga silnie nagrzewac sie. Kontakt
skory z gorgcymi powierzchniami powoduje ciezkie obrazenia skory.

Dlatego:

—  Podczas wszystkich prac w poblizu gorgcych elementéw konstrukcyjnych uzywac robo-
czej odziezy ochronnej i rekawic ochronnych.

—  Przed wszystkimi pracami upewnic sie, ze wszystkie powierzchnie sg wystarczajgco
schiodzone.

A PRZESTROGAL!

Niebezpieczenstwo obrazen wywotanych przez sprezone powietrze!

Niekontrolowane wydostawanie si¢ sprezonego powietrza prowadzi¢ moze do powstania
powaznych obrazen.

Dlatego:

—  Kazdorazowo przed przystapieniem do prac na urzadzeniu/maszynie nalezy zamknag¢ i
odtgczy¢ wszystkie przewody sprezonego powietrza.
— W zadnym przypadku nie kierowac sprezonego powietrza na zywe organizmy.

2.8 Ryzyka resztkowe

Urzadzenia, maszyny lub instalacje firmy Krautzberger wykonywane sg zgodnie z najnowszym
stanem techniki oraz uznanymi wymaganiami przepiséw bezpieczenstwa technicznego.

Tym niemniej, przy ich stosowaniu powstawa¢ moga zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika
lub 0s6éb trzecich, moze on tez mie¢ wptyw na urzgdzenie, maszyne lub instalacje albo inne sktad-
niki majatkowe.

B Zagrozenia mechaniczne (zmiazdzenie, przeciecie, skaleczenie, zakleszczenie, oparzenie,
itp.) sg w kazdej chwili mozliwe podczas montazu, eksploatacji oraz prac konserwacyjnych i w
zakresie utrzymania w dobrym stanie.

2.9 Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

Zasadniczo przestrzegac nalezy obowigzujgcych krajowych, regionalnych oraz specyficznych
zaktadowych przepiséw odnoszgcych sie do postepowania w sytuacjach awaryjnych, ew.
podejmowac Srodki bezpieczenstwa ze strony uzytkownika.
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3 Transport, magazynowanie i pakowanie

3.1 Transport

B Pompa membranowa chroniona jest przez opakowanie kartonowe.

B Opakowanie kartonowe uzyte moze by¢ ponownie w celu magazynowania.

3.2 Magazynowanie
Opakowane elementy magazynowaé pod nastepujgcymi warunkami:

Nie przechowywaé na wolnym powietrzu.
Magazynowaé w miejscu suchym i pozbawionym pytu.
Nie wystawia¢ na dziatanie agresywnych mediéw.
Chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym.

Unika¢ wstrzgséw mechanicznych.

Temperatura magazynowania: 15 do 40 °C.

B Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: maksymalnie 60 %.

3.3 Opakowanie

Opakowanie pompy membranowej wykonane zostato zgodnie z przewidywanymi warunkami trans-
portu, zadaniem opakowania jest jej ochrona do momentu montazu przed szkodami transporto-
wymi, korozjg i innymi uszkodzeniami.

B Usung¢ materiat opakowania.

B Usung¢ zastosowane ewentualnie zabezpieczenia transportowe.
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4 Przeglad

Rys. 2: Przeglad

Przytacze zbiornika wyrownawczego cisnienia

Przytgcze cisnienia materiatu (wyjscie materiatu)/korek (obustronnie na gérze)
Przylgcze zasysania materiatu (wlot materiatu)

Przytgcze sprezonego powietrza

Regulator sprezonego powietrza

Manometr

OB WN-~
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5 Montaz i demontaz
5.1 Bezpieczenstwo
Personel:

B Personel fachowy

B Specjalista elektryk

Wyposazenie ochronne:

Dobér wyposazenia ochronnego zalezny jest od warunkéw montazowych w miejscu stosowania.
W odniesieniu do doboru wyposazenia ochronnego przestrzegaé nalezy obowigzujgcych krajo-
wych przepiséw bezpieczenstwa, zapobiegania wypadkom, ochrony pracy (bhp) i ochrony $rodo-
wiska.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych niefachowg instalacja!
Niefachowa instalacja prowadzi¢ moze do powaznych szkéd na osobach i na rzeczach.

Dlatego:

—  Przed przystapieniem do prac zapewni¢ dostateczng przestrzen dla montazu.

—  Zachowa¢ ostroznos¢ przy pracach z podzespotami o nieostonietych ostrych krawe-
dziach.

—  Zwazac¢ na czystos¢ i porzgdek w miejscu montazu. Porozrzucane lub niedbale odtozone
podzespoty lub narzedzia sg potencjalnymi Zzrédtami wypadkow.

—  Zapewnic¢ fachowy montaz podzespotéw. Dotrzymywaé przepisowych momentéw docig-
gajacych $rub.

—  Podzespoty zabezpieczy¢ przed przewrdceniem sie lub upadkiem.

—  UpewniC sig, ze stosowane przewody elastyczne spetniajg wymagania odnosnie cis-
nienia, jak tez obcigzen chemicznych i mechanicznych. Nalezy przy tym przestrzegac
zawartych w Karcie Danych Bezpieczenstwa informacji producenta medium do natryski-
wania.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen wywotanych przez sprezone powietrze!
Niekontrolowane wydostawanie sie sprezonego powietrza prowadzi¢ moze do powstania
powaznych obrazen!

—  Kazdorazowo przed przystapieniem do prac na urzadzeniu nalezy zamknaé i ew. odpo-
wietrzy¢ wszystkie przewody sprezonego powietrza.
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A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez ostre krawedzie!

Ostre krawedzie oraz spiczaste narozniki podzespotéw mogg by¢ przyczyng otar¢ naskorka i

ran cietych.

Dlatego:

— W trakcie pracy zwigzanych z ostrymi krawedziami i spiczastymi naroznikami albo w ich
poblizu zachowa¢ ostroznosé.

— W razie watpliwosci nosi¢ rekawice ochronne.

5.2 Ogodlne wytyczne montazowe
Przestrzegaé nastepujgcych ogdinych wytycznych w zakresie instalaciji:

Montaz oraz rozruch prowadzi¢ tylko zgodnie z krokami roboczymi przedstawionymi w niniej-
szej instrukcji eksploataciji.

Upewnic sie, ze stosowane przewody elastyczne spetniajg wymagania odnosnie cisnienia, jak
tez obcigzen chemicznych i mechanicznych.

Pompe membranowg eksploatowac tylko po prawidtowym przymocowaniu do witasciwej kon-
strukcji nosnej.

Pompe membranowg montowaé¢ pionowo, przytgczem zasysania materiatu skierowanym ku
dotowi.

Podczas pracy pompy membranowej wystepowaé mogg drgania. Zwazac na wystarczajgce
mocowanie.

Upewnic sie, ze podtaczone sprezone powietrze jest bezolejowe i nie posiada zanieczy-
szczeh substancjami statymi.

Pompe membranowg eksploatowa¢ stosujgc uzdatnione, osuszone sprezone powietrze
(jakos$¢ powietrza wedtug DIN ISO 8573-1: Klasa jakosci 4).

W zadnym przypadku nie kierowac sprezonego powietrza na zywe organizmy.
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5.3 Montaz pompy membranowej

@

Rys. 3: Montaz

1. Przy uzyciu mocowania ( Rys. 3/2) i odpowiednich $rub mocujgcych zamontowa¢ pompe
bezposrednio do Sciany lub konstrukcji no$nej. Zapewnic, aby po zakonczeniu montazu
przytgcze zasysania materiatu ( Rys. 3/3) skierowane byto pionowo w doét.

2. Uziemienie potgczy¢ ze $rubg uziemiajgca ( Rys. 3/1).

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenia dla zycia powodowane przez tadunki elektrostatyczne!

tadunki elektrostatyczne prowadzi¢ moga do porazen pragdem oraz wywotywac iskrzenie i tym
samym wywotywac wybuchy.

—  Zapewni¢ prawidtowe uziemienie.

—  Stosowac przewodzace przewody gietkie (< 1 MQ).
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5.4 Podigczenie pompy membranowej
Schemat przytaczy - zasilanie powietrzem i materiatem

Rys. 4: Przykiad podigczenia

Kurek kulisty

Jednostka regulacji powietrza z filtrem

Pompa membranowa MP-560

Zbiornik wyréwnawczy cisnienia

Ztacze gwintowane

Filtr materiatu

Redukcja

Regulator materiatu

Przewdd elastyczny materiatu po stronie niskoci$nieniowej, z armaturg
0 Aparat do natryskiwania
1 Przewdd elastyczny zasysania z koszem ssgcym
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Podtaczenie

Rys. 5: Podtgczenie

1.

Przewdd elastyczny zasysania materiatu potgczy¢ z przytgczem zasysania materiatu
(wlotem materiatu) ( Rys. 5/3).

Przewdd elastyczny ttoczenia materiatu potgczy¢ z przytgczem ttoczenia materiatu
(wylotem materiatu) ( Rys. 5/2) po prawej albo po lewej.

Ew. podtgczy¢ zbiornik wyréwnawczy cisnienia do przytacza ( Rys. 5/1).

Zasilanie sprezonym powietrzem potgczy¢ z przylgczem sprezonego powietrza ( Rys. 5/4).

Zasilanie sprezonym powietrzem gwarantowac¢ musi powietrze suche i bezolejowe
oraz posiadac zabezpieczenie zaworem nadci$nieniowym.

Skontrolowa¢ pewno$¢ mocowania wszystkich przytgczy.
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5.5 Demontaz pompy membranowej

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen ze strony pompy membranowej pod ci$nieniem!

Niekontrolowane wydostawanie sie znajdujgcych sie pod cisnieniem mediéw lub sprezonego
powietrza prowadzi¢ moze do powstania powaznych obrazen.

Dlatego:

— Kazdorazowo przed przystgpieniem do prac na urzgdzeniu nalezy zamkna¢ wszystkie
przewody sprezonego powietrza i zabezpieczy¢ je przed ponownym zatgczeniem.

— W zadnym przypadku nie kierowa¢ sprezonego powietrza na zywe organizmy.

—  Uruchomi¢ punkt poboru celem wyréwnania cisnienia pompy membranowe;j z ci$nieniem
otoczenia.
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Oczysci¢ pompe membranowa ( % Rozdziat 7.4 ,Czyszczenie pompy membranowej”
na stronie 30).

Upewnic sie, ze zasilanie sprezonym powietrzem jest wylgczone i zabezpieczone przed
niepowotanym zatgczeniem.

Uruchamiajac punktu poboru zmniejszy¢ cisnienie materiatu.

Rys. 6: Demontaz

4.

Poluzowa¢ zasilanie sprezonym powietrzem na przytgczu sprezonego powietrza (
Rys. 6/4).

Poluzowaé¢ przewdd elastyczny zasysania materiatu przytgcza zasysania materiatu (wlot
materiatu) ( Rys. 6/3).

Poluzowaé przewdd elastyczny przytgcza ttoczenia materiatu (wylotu materiatu) ( Rys. 6/2)
po prawej albo po lewej.

W razie potrzeby odkreci¢ zbiornik wyrébwnawczy cisnienia przytgcza ( Rys. 6/1).
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Rys. 7: Demontaz

8. Poluzowa¢ uziemienie $rubg uziemiajaca ( Rys. 7/1).
9. Luzujac $ruby mocujace ( Rys. 7/2) odkreci¢ pompe membranowg od $ciany lub konstrukgcji
nosne;j.
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6 Eksploatacja
6.1 Bezpieczenstwo
Personel:

®  Operator

B Personel fachowy

Wyposazenie ochronne:

Wybor wyposazenia ochronnego zalezny jest od stosowanego przez uzytkownika medium. W celu
prawidtowego wyboru wyposazenia ochronnego nalezy przestrzega¢ zawartych w Karcie Danych
Bezpieczenstwa Produktu informacji producenta medium.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu nieprawidtowej obstugi!
Niefachowo wykonywana obstuga prowadzi¢ moze do powaznych szkdd na zyciu i mieniu.

Dlatego:

— W zadnym przypadku nie kierowa¢ sprezonego powietrza na osoby.

—  Kazdorazowo przed przystapieniem do pracy skontrolowa¢ przewody elastyczne mate-
riatu i sprezonego powietrza pod wzgledem uszkodzen i pewnosci mocowania.

—  Przestrzegac¢ informacji producenta medium do natryskiwania w Karcie Danych Bezpie-
czenstwa Produktu.

—  Upewnic sie, ze podtgczone sprezone powietrze jest bezolejowe i nie posiada zanieczy-
szczen substancjami statymi.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub doznania obrazen albo szkéd materialnych spowo-
dowanych przez niebezpieczne media!

Mozliwe skutki: Naktadanie niebezpiecznych mediéw prowadzié¢ moze do $mierci, bardzo
powaznych obrazen oraz powstania szkéd na rzeczach.

Przy obchodzeniu sie z substancjami niebezpiecznymi zapewnic, aby dostepne byly wydane
przez producentéw tych substancji aktualne Karty Danych Bezpieczenstwa. Konieczne dzia-
tania wynikajg z tresci Karty Danych Bezpieczenstwa Produktu. Poniewaz na podstawie uzys-
kiwanej wiedzy potencjat zagrozenia materiatu w kazdej chwili moze zosta¢ oceniony od
nowa, nalezy regularnie kontrolowac Karte Danych Bezpieczenstwa Produktu i w razie
potrzeby jg wymienic.

Uzytkownik odpowiedzialny jest za to, aby na miejscu znajdowata sie aktualna wersja Karty
Danych Bezpieczenstwa Produktu, jak tez za sporzgdzenie zwigzanej z tym oceny zagrozen
na odnosnych stanowiskach roboczych.
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A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne media / Kontaminacja os6b i urzadzen
Mozliwy skutek: Smieré lub bardzo powazne obrazenia, szkody na rzeczach

—  Zapewni¢ nalezy odpornos¢ urzadzenia na dziatanie przeznaczonego do ttoczenia
medium

— Nalezy zawsze przestrzega¢ Karty Danych Bezpieczenstwa Produktu ttoczonego
medium. Za dostepnos¢ i aktualnosé Karty Danych Bezpieczenstwa Produktu odpowie-
dzialny jest uzytkownik

— W odniesieniu do stosowania srodkéw zapobiegawczych w przypadku wydostania sie
ttoczonego medium jest zawsze Karta Danych Bezpieczenstwa Produktu ttoczonego
medium

—  Przestrzega¢ nalezy ogdinych ograniczen w odniesieniu do granic lepkosci, odpornosci
na substancje chemiczne i gestosci

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie zycia, niebezpieczenstwo obrazen lub szkéd materialnych wskutek uszko-
dzonych lub poluzowanych przewodow!

Uszkodzone lub poluzowane przewody prowadzi¢ moga poprzez ruchy biczujgce oraz roz-
bryzgiwanie cieczy do $mierci, bardzo powaznych obrazen oraz powstania szkéd na rze-
czach.

Dlatego:

— Kazdorazowo przed wykonaniem czynnosci roboczych skontrolowac przewody materiatu
i sprezonego powietrza pod wzgledem uszkodzen i pewnosci mocowania.

& OSTRZEZENIE!

Zagrozenie obrazeniami spowodowanymi przez gorace powierzchnie!

Powierzchnie elementéw konstrukcyjnych podczas pracy moga silnie nagrzewac sie. Kontakt

skory z gorgcymi powierzchniami powoduje ciezkie obrazenia skory.

—  Podczas pracy urzadzenia nie dotyka¢ gorgcych powierzchni, ew. nosi¢ rekawice
ochronne.

—  Przed wszystkimi pracami upewnic¢ sie, ze wszystkie powierzchnie sg wystarczajgco
schtodzone.
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A OSTRZEZENIE!

Uszkodzenie stuchu spowodowane nadmiernym narazeniem na hatas!

W zaleznosci od warunkéw pracy cisnienie akustyczne, ktérego zrédtem jest urzgdzenie/
maszyna, prowadzi¢ moze do uszkodzenia stuchu.

Dlatego:

—  Podja¢ witasciwe srodki prowadzgce do redukcji obcigzen spowodowanych wystepu-
jacym cisnieniem akustycznym. Rodzaj wtasciwych srodkdw oraz sposéb ich realizaciji
pozostajg w gestii uzytkownika, wynikajg one z warunkéw miejscowych.

6.2 Ogdblne wytyczne w zakresie rozruchu
Przestrzega¢ nastepujgcych ogoélnych wytycznych w zakresie rozruchu:

Rozruch pompy membranowej prowadzi¢ tylko zgodnie z krokami roboczymi przedstawionymi
W niniejszej instrukcji obstugi.

Nalezy tez zawsze przestrzega¢ obowigzujacych krajowych przepiséw bezpieczenstwa, zapo-
biegania wypadkom, ochrony pracy (bhp) i ochrony srodowiska itd. obowigzujgcych w
zakresie stosowania pompy membranowe;j.

Kazdorazowo przed przystgpieniem do pracy skontrolowa¢ przewody elastyczne materiatu i
sprezonego powietrza pod wzgledem uszkodzen i pewnosci mocowania.

Z uwagi na znaczng ilos¢ uzywanych przez nas materiatow, wigzgca ocena ich odpornosci
chemicznej na stosowane ptyny, stezenia, temperatury i zanieczyszczenia nie jest w kazdym
przypadku mozliwa. Dlatego prosimy o zbadanie przydatnosci, gdyz nie mozemy przejg¢ na
to zadnej gwaranciji.

Przestrzega¢ wydanych przez producentéw medium do natryskiwania Kart Danych Bezpie-
czenstwa.

Pompe membranowg eksploatowac tylko dotrzymujac wartosci podanych w ( & Rozdziat 12
,Dane techniczne” na stronie 46).

Pompe membranowg eksploatowac tylko po prawidtowym przymocowaniu do wtasciwej kon-
strukcji nosnej.

W trakcie pracy pompy membranowej nie trzymac jej w reku.

Przed pierwszym uruchomieniem pompy membranowej zaleca sie jej przeptukanie odpo-
wiednim srodkiem czyszczgcym.

Upewnic¢ sie, ze podtgczone sprezone powietrze jest bezolejowe i nie posiada zanieczy-
szczeh substancjami statymi.

6.3 Unieruchomienie
6.3.1 Unieruchomienie krétkotrwate

Na odpowiednim miejscu (np. armaturze odcinajacej) przerwac zasilanie sprezonym powie-
trzem.
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6.3.2 Unieruchomienie dtugotrwale

1. Na odpowiednim miejscu (np. armaturze odcinajgcej) przerwac zasilanie sprezonym powie-
trzem.
2. Oczysci¢ pompe membranowa ( % Rozdziat 7.4 ,Czyszczenie pompy membranowej”

na stronie 30).

3. Na odpowiednim miejscu (np. armaturze odcinajgcej) przerwac zasilanie sprezonym powie-
trzem i zabezpieczy¢ przed ponownym zatgczeniem.
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6.4 Uruchomienie

11

Przestrzegac instrukcji eksploatacji poszczegdlnych podzespotow.

1. Prz’e\_/vody mate_riatu i sprezonego powietrza kontrolowa¢ pod wzgledem uszkodzen i pew-
nosci mocowania.

2. Zatgczyc zasilanie sprezonym powietrzem ze strony uzytkownika.

3. Upewnic sie, ze cisnienie powietrza zawiera sie w przedziale 4 do 8 bar.

4. Upewnic¢ sig, ze przewdd elastyczny zasysania materiatu zanurzony jest w materiale.

v

7
&

Rys. 8: Regulator sprezonego powietrza
5.

! PORADAL!

Zwiekszone zuzycie na biegu jatowym!

W chwili pierwszego uruchomienia w pompie membranowej oraz przewodach zasilajg-
cych znajduje sie jeszcze powietrze. Na biegu jatowym zuzycie pompy membranowe;j
jest szczegolnie wysokie.

W celu odpowietrzenia ustawi¢ poczgtkowo niska wartosé cisnienia powietrza na regula-
torze sprezonego powietrza ( Rys. 8/1).

6. Uruchomié¢ punkt poboru (np. reczny aparat do natryskiwania), az do wyptywu materiatu.

7. Po zakonczeniu odpowietrzania ustawi¢ na regulatorze sprezonego powietrza pozadang
wartos¢ cisnienia materiatu.
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7 Konserwacja
7.1 Bezpieczenstwo
Personel:

Personel fachowy

Wyposazenie ochronne:

Wybor wyposazenia ochronnego zalezny jest od panujgcych warunkéw konserwacyjnych oraz sto-
sowanego przez uzytkownika medium. W odniesieniu do doboru wyposazenia ochronnego prze-
strzegac¢ nalezy obowigzujgcych krajowych przepiséw bezpieczenstwa, zapobiegania wypadkom,
ochrony pracy (bhp) i ochrony $rodowiska oraz podanych w Karcie Danych Bezpieczenstwa Pro-
duktu informacji producenta medium.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane stosowaniem niewtasciwych czesci zamien-

nych!

Stosowanie niewtasciwych czesci zamiennych albo czgsci z usterkami moze prowadzi¢ do

powstawania zagrozen dla personelu, a ponadto uszkodzen, btedéw w dziataniu oraz catko-

witej niesprawnosci.

—  Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne firmy Krautzberger albo czesci dopuszczone
przez firme Krautzberger.

— W razie watpliwosci zawsze nawigzywac kontakt z naszym serwisem.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen ze strony pompy membranowej pod ci$nieniem!

Niekontrolowane wydostawanie sie znajdujgcych sie pod cisnieniem mediéw lub sprezonego
powietrza prowadzi¢ moze do powstania powaznych obrazen.

Dlatego:

—  Kazdorazowo przed przystapieniem do prac na urzadzeniu nalezy zamkna¢ wszystkie
przewody sprezonego powietrza i zabezpieczy¢ je przed ponownym zatgczeniem.

— W zadnym przypadku nie kierowa¢ sprezonego powietrza na zywe organizmy.

—  Uruchomié punkt poboru celem wyréwnania cisnienia pompy membranowej z cisnieniem
otoczenia.
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A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen wywotanych przez sprezone powietrze!

Niekontrolowane wydostawanie sie sprezonego powietrza prowadzi¢ moze do powstania
powaznych obrazen!

— Kazdorazowo przed przystapieniem do prac na urzadzeniu nalezy zamknaé i ew. odpo-
wietrzy¢ wszystkie przewody sprezonego powietrza.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez ostre krawedzie!

Ostre krawedzie oraz spiczaste narozniki podzespotéw mogg by¢ przyczyng otar¢ naskorka i
ran cietych.

Dlatego:

— W trakcie pracy zwigzanych z ostrymi krawedziami i spiczastymi naroznikami albo w ich
poblizu zachowa¢ ostroznosé.

— W razie watpliwosci nosi¢ rekawice ochronne.

Przewody elastyczne i rurociagi

Okres uzytkowania przewodow elastycznych i rurociggéw ograniczony jest rowniez w przy-
padku prawidtowej obstugi poprzez wptywy otoczenia. Zaleca sie zapobiegawczg wymiane
wszystkich przewodow elastycznych i rurociggéw w regularnych, odpowiadajgcych ich obcig-
zeniu odstepach czasu.

7.2 0Ogolne wytyczne konserwacyjne

W kolejnych ustepach opisane sg czynnosci konserwacyjne wymagane dla zapewnienia opty-
malnej i niezaktdconej eksploatacji przyrzadu.

W regularnych odstepach czasu kontrolowac cze$ci zuzywajgce sie, takie jak uszczelki. Zuzycie
zalezne jest od wiasciwosci Sciernych stosowanego medium do natryskiwania. Zuzyte czesci roz-
poznaje sie po wydostajgcym sie powietrzu oraz/lub medium do natryskiwania. W przypadku pytan
odnosnie prac konserwacyjnych oraz ich czestotliwosci nawigza¢ kontakt z naszym Customer
Care.

7.3 Plan konserwacji

Czestotliwos¢ Czynnos¢ konserwacyjna
Przed kazdg czynnoscig Przewody materiatu lub sprezonego powietrza kontrolowa¢ pod
roboczag wzgledem uszkodzen i pewnosci mocowania

Przed kazdg czynnoscig kon-  Oczysci¢ pompe membranowg ( & Rozdziat 7.4 ,Czyszczenie
serwacyjng pompy membranowej” na stronie 30)
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Czestotliwos¢ Czynnos¢ konserwacyjna

Przed dtugotrwatym unierucho-

mieniem

W razie potrzeby Oczysci¢ pompe membranowa ( % Rozdziat 7.4 ,Czyszczenie

pompy membranowej” na stronie 30)

Wymieni¢ elementy zaworu ( % Rozdziat 7.5 ,Wymiana ele-
mentéw zaworu” na stronie 31)

Wymieni¢ membrany ( & Rozdziat 7.6 ,Wymiana membrany”
na stronie 33)

7.4 Czyszczenie pompy membranowej

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych niefachowym czyszczeniem!

Srodki czyszczace mogg byé szkodliwe dla zdrowia oraz fatwo zapalne. Moga tez uszkadzaé

uszczelnienia pompy membranowe;j.

Dlatego:

—  Przestrzega¢ Kart Danych Bezpieczenstwa Produktu wydanych przez producenta srodka
czystosci.

— Nie zanurzac¢ catej pompy membranowej w srodku czyszczacym.

— Nie uzywa¢ myjek wysokocisnieniowych.

1. Na odpowiednim miejscu (np. armaturze odcinajacej) przerwac¢ zasilanie sprezonym powie-
trzem.
2. Przewdd elastyczny zasysania materiatu zanurzy¢ w odpowiednim srodku czyszczacym.

Zatgczyc zasilanie sprezonym powietrzem.

4. Uruchamiajac punkt poboru przeptuka¢é pompe membranowg do momentu wystgpienia
samego $rodka czyszczacego.

5. Przerwaé zasilanie sprezonym powietrzem i zabezpieczy¢ je przed niepowotanym zatgcze-
niem.

6. Celem wyréwnania cisnienia pompy membranowej z ci$nieniem otoczenia ponownie uru-
chomi¢ punkt poboru.

7. Plyn czyszczgcy pozostawi¢ w pompie membranowe;.

8. Powierzchnig zewnetrzng urzadzenia oczysci¢ $cierkg nasycona ptynem czyszczacym.
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Wymiana elementéw zaworu
Oczysci¢ pompe membranowa ( % Rozdziat 7.4 ,Czyszczenie pompy membranowej”
na stronie 30).

Upewnic sie, ze zasilanie sprezonym powietrzem jest wylgczone i zabezpieczone przed
niepowotanym zatgczeniem.

Uruchamiajac punktu poboru zmniejszy¢ ci$nienie materiatu.

Rys. 9: Czesci zaworu

4.
5.
6.

Ostroznie odkrecic sruby ( Rys. 9/1).
Zdja¢ przytacze ttoczne lub ssace ( Rys. 9/2).
Usuna¢ kule zaworu ( Rys. 9/3) oraz uszczelke ( Rys. 9/4).

Gniazda zaworu ( Rys. 9/5) mogg by¢ wymieniane tylko przez firme Krautzberger
GmbH . W tym celu przestac¢ przytgcze ttoczne lub ssgce ( Rys. 9/2). Dane kontaktowe
patrz ostatnia strona.

Skontrolowa¢ wszystkie czesci pod wzgledem uszkodzen i stopnia zuzycia, w razie
potrzeby wymienic.

Wymieni¢ membrany ( & Rozdziat 7.6 ,Wymiana membrany” na stronie 33).
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A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych niefachowym czyszczeniem!

Srodki czyszczace moga byé szkodliwe dla zdrowia oraz tatwo zapalne. Moga tez uszkadzaé
uszczelnienia pompy membranowe;j.

Dlatego:

—  Przestrzega¢ Kart Danych Bezpieczenstwa Produktu wydanych przez producenta srodka
czystosci.

—  Nie zanurza¢ catego korpusu zaworu w srodku czyszczgcym.

— Nie uzywac¢ myjek wysokocisnieniowych.

9. Oczysci¢ korpus zaworu.

10. p» Zmontowac wszystkie czesci zaworu w przedstawionej kolejnosci ( Rys. 9/3 do 4).
11. Natozy¢ przytgcze tloczne lub ssace ( Rys. 9/2).

12. Dociggna¢ sruby ( Rys. 9/1) (moment dociagajacy: 12 Nm).

13. Oczysci¢ pompe membranowa ( % Rozdziat 7.4 ,Czyszczenie pompy membranowej”
na stronie 30) i przeprowadzi¢ ruch probny ( & Rozdziat 6 ,,Eksploatacja” na stronie 23).
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7.6 Wymiana membrany

1o

Wymiana membran opisana zostaje ponizej na przyktadzie lewej strony pompy membra-
nowey.

Oczysci¢ pompe membranowa ( % Rozdziat 7.4 ,Czyszczenie pompy membranowej”
na stronie 30).

Upewnic sie, ze zasilanie sprezonym powietrzem jest wylgczone i zabezpieczone przed
niepowotanym zatgczeniem.

Uruchamiajac punktu poboru zmniejszy¢ cisnienie materiatu.

LC U T

Zamontowac przytacze ttoczace i ssace ( & Rozdziat 7.5 ,Wymiana elementéw zaworu”
na stronie 31).

Rys. 10: Membrana
5. » Wykreci¢ wszystkie 6 $rub ( Rys. 10/1) i zdjg¢ pokrywe membrany ( Rys. 10/2).
6. p Wykreci¢ membrang ( Rys. 10/3) z trzpienia sterowniczego ( Rys. 10/4).
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1.

12.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych niefachowym czyszczeniem!

Srodki czyszczace moga byé szkodliwe dla zdrowia oraz tatwo zapalne. Moga tez uszkadzaé
uszczelnienia pompy membranowe;j.

Dlatego:

—  Przestrzega¢ Kart Danych Bezpieczenstwa Produktu wydanych przez producenta srodka
czystosci.
— Nie uzywac¢ myjek wysokocisnieniowych.

Oczysci¢ powierzchnie przylegania pokrywy membrany.
Nowa membrane ( Rys. 10/3) nakreci¢ mocno na trzpien sterowniczy ( Rys. 10/4).
Nasadzi¢ pokrywe membrany ( Rys. 10/2).

Wszystkie 6 srub ( Rys. 10/1) pokry¢ niewielkg iloscig smaru i dociggng¢ (moment docia-
gajacy: 26 Nm).

Zamontowac przytacze ttoczace i ssace ( & Rozdziat 7.5 ,Wymiana elementéw zaworu”
na stronie 31).

Przeprowadzi¢ ruch probny ( & Rozdziat 6 ,Eksploatacja” na stronie 23).
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8 Zaklécenia

8.1 Bezpieczenstwo
Personel:
B Personel fachowy

Wyposazenie ochronne:

Wybor wyposazenia ochronnego zalezny jest od stosowanego przez uzytkownika medium. W celu
prawidtowego wyboru wyposazenia ochronnego nalezy przestrzegac¢ zawartych w Karcie Danych
Bezpieczenstwa Produktu informacji producenta medium.

Zachowanie si¢ w razie niebezpiecznych zaktécen

Zasadniczo obowigzuje:

1. W razie zaktécen, ktére stanowig bezposrednie zagrozenie dla os6b lub warto$ci material-
nych, natychmiast wytaczy¢ instalacje.

2. Okresli¢ przyczyne zaktécenia.
Poinformowac o zaktéceniu kompetentng osobe w miejscu uzycia.

4. Jesli usuniecie zaktdcenia wymaga prac w obszarze niebezpiecznym, wytgczy¢ instalacje i
zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

5. Zaleznie od rodzaju zakiocenia, zleci¢ jego usuniecie przez upowazniony personel specja-
listyczny lub usung¢ samodzielnie.

W razie wystgpienia zaktécen nie ujetych w ponizszej tabeli lub nie dajgcych sie
usungc¢ na podstawie ponizszych srodkéw nalezy nawigzac kontakt z naszym dziatem
Customer Care.

8.2 Customer Care
.
Krautzberger GmbH
Serwis Klienta
Stockbornstr. 13
65343 Eltville am Rhein

+49 6123 - 698151

customercare@krautzberger.com

Nr artykutu 200-0192 PL-35



Krautzberger ‘E

Instrukcja obstugi

T-Dok-300-PL-Rev.1

8.3 Tabela zakiécen
Blad

Powietrze w pojemniku mate-
riatu

Pompa membranowa pracuje
nierbwnomiernie

Pompa membranowa nie daje
sie uruchomic¢

Pompa membranowa pracuje,
ale nie wytwarza cisnienia albo
nie zasysa

Przyczyna

Luzne/nieszczelne przewody
ssace

Uszkodzone/zuzyte uszczelki

Uszkodzona membrana

Obce elementy w zaworze
kulowym albo zuzyty zawor

Zasysanie powietrza

Zatkane przewody ssgce

Zanieczyszczone/nieszczelne
elementy zaworu

Brak sprezonego powietrza

Uszkodzony regulator cis-
nienia/zawor sterujgcy

Zanieczyszczone sito na zasy-
saniu

Przewdd elastyczny zasysania
zagiety/nieszczelny

Zanieczyszczone/zuzyte czesci
zaworu

Nieszczelne elementy zasysa-
jace

Usuwanie

Skontrolowac i w razie
potrzeby dokreci¢ przewody
ssgce.

Wymieni¢ uszczelke ( & Roz-
dziat 7.5 ,Wymiana elementow
zaworu” na stronie 31).

Wymieni¢ membrane ( & Roz-
dziat 7.6 ,Wymiana membrany”
na stronie 33).

Wymontowaé zawory, skontro-
lowac pod wzgledem uszko-
dzen, w razie potrzeby
wymieni¢ ( % Rozdziat 7.5
,Wymiana elementéw zaworu”
na stronie 31).

Skontrolowa¢ elementy zasy-
sajgce

Skontrolowac i w razie
potrzeby oczysci¢ przewody
ssace.

Oczysci¢/wymieni¢ kule
zaworu/gniazdo zaworowe (
% Rozdziat 7.5 ,,Wymiana ele-
mentéw zaworu”

na stronie 31).

Zataczyc¢, ewentualnie skontro-
lowa¢ zasilanie sprezonym
powietrzem.

Wymienic¢ regulator cisnienia/
zawor sterujgcy ( & Rozdziat
8.4.1 ,Wymiana regulatora ci$-
nienia i zaworu sterujgcego”
na stronie 38).

Oczysci¢ sito na zasysaniu.

Skontrolowa¢ przewdd elas-
tyczny zasysania

Oczysci¢, ewentualnie
wymieni¢ elementy zaworu (
& Rozdziat 7.5 ,Wymiana ele-
mentéw zaworu”

na stronie 317).

Skontrolowa¢ uszczelnienia.
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Blad

Wahania ci$nienia podczas
pracy lub zmienione odgtosy

pracy

Przyczyna

Zatkany zawor

Uszkodzona/zuzyta uszczelka
O-ring

Zuzyta membrana

Usuwanie

Oczysci¢ pompe membranowg
( % Rozdziat 7.4 ,Czyszczenie
pompy membranowej”

na stronie 30).

Wymieni¢ uszczelki ( ¢ Roz-
dziat 7.5 ,Wymiana elementéw
zaworu” na stronie 31).

Wymieni¢ membrane ( % Roz-
dziat 7.6 ,Wymiana membrany”
na stronie 33).
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8.4 Czynnosci usuwania zaktécen
8.4.1 Wymiana regulatora cis$nienia i zaworu sterujacego
Wybudowanie

1. p Zdemontowa¢ pompe membranowg ( & Rozdziat 5.5 ,Demontaz pompy membranowe;”
na stronie 20).

}

i

2

Rys. 11: Osfona
2. ) Wykreci¢ sruby ( Rys. 11/2 i 4) oraz zdjg¢ ostony z przodu i z tytu ( Rys. 11/1i 3).
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Wybudowanie regulatora cisnienia

Rys. 12: Regulator ci$nienia

3. Wykreci¢ $ruby ( Rys. 12/1i 3).

4. Wykreci¢ szybkozigcze skrecane ( Rys. 12/2).

5. Wyciagnaé z pompy regulator ci$nienia ( Rys. 12/4).

Zabudowanie regulatora cisnienia

6. Zatozy¢ nowy regulator ci$nienia ( Rys. 12/4) i przykreci¢ srubami ( Rys. 12/1i 3).
7. Wkreci¢ szybkozigcze skrecane ( Rys. 12/2).

Nr artykutu 200-0192 PL-39



Krautzberger lKI Instrukcja obstugi T-Dok-300-PL-Rev.1

Wybudowanie zaworu sterujacego

Rys. 13: Zawor sterujgcy
8. p Wykreci¢ sruby ( Rys. 13/4).
9. p Wyjac zawor sterujgey ( Rys. 13/3), dtawik ( Rys. 13/2) i uszczelnienie ( Rys. 13/1).

10. p Skontrolowa¢ dtawik ( Rys. 13/2) i uszczelnienie ( Rys. 13/1) pod wzglgedem uszkodzen, w
razie potrzeby wymienic.

Zabudowanie zaworu sterujagcego
11. p Zatozy¢ w podanej kolejnosci uszczelnienie ( Rys. 13/1) i dtawik ( Rys. 13/2).
12. ) Nasadzi¢ zawor sterujgey ( Rys. 13/3) i skreci¢ Srubami ( Rys. 13/4).
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}

i

2

Rys. 14: Osfona
13. p Nasadzi¢ ostone z tytu i z przodu ( Rys. 14/1 i 3) i przykreci¢ Srubami ( Rys. 14/2 i 4).

14. ) Zmontowa¢ pompe membranowa ( & Rozdziat 5.5 ,Demontaz pompy membranowej”
na stronie 20).
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9 Czesci zamienne

'\
—  Stosowac tylko oryginalne cze$ci zamienne firmy Krautzberger albo cze$ci dopuszczone
przez firme Krautzberger.
— W razie watpliwosci zawsze nawigzywac kontakt z naszym Customer Care.

" Zamawianie cze$ci zamiennych - uwagi ogélne

celem ufatwienia zamawiania czesci zamiennych podawac nalezy:

—  Numer seryjny

—  Typ/Nazwa produktu

—  Oznaczenie

—  Numer artykutu wedtug wykazu cze$ci zamiennych

-  llos¢

—  Pozgdany sposob wysytki (poczta, frachtem, drogg morska, powietrzng, ekspresem)
—  Adres dostawy

9.1 Czesci zamienne

Kompletny przeglad czesci zamiennych dostepny jest na stronie internetowej firmy Krautz-
berger GmbH:

www.krautzberger.de
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10 Wyposazenie dodatkowe

Do pompy membranowej dostepna jest znaczna ilo$¢ wyposazenia dodatkowego. Dalsze infor-
macje uzyska¢ mozna odwiedzajgc nasze strony w Internecie (www.krautzberger.com) lub nawig-
zujgc kontakt z dystrybutorem specjalistycznym firmy Krautzberger, konsultantem albo naszg
stuzbg wewnetrzna. Ponizej kilka przyktadéw:

Zbiornik wyréwnawczy cisnienia z odkrecang pokrywa rewizyjng i manometrem do wyréw-
nania pulsowania i ukazywania nastawionego cisnienia materiatu

Elementy zasysajgce réznych wersji, z koszem zasysajgcym
Rurka spigtrzajgca z manometrem do ukazywania nastawionego cisnienia materiatu
Filtr materiatu z kurkiem oprézniajgcym

Regulator cisnienia materiatu pozwalajacy na zachowanie absolutnie statego ci$nienia mate-
riatu rwniez w zakresie bardzo niskich cisnien

Pneumatyczne urzadzenia skoku pumpy

Woézek z powierzchnig magazynowa

Wsporniki $cienne

Statyw do mocowania konsoli Sciennej

Pokrywa zbiornika do zabudowy pompy membranowe;j
Mocowanie do montazu pokrywy

Kurek oprézniania materiatu

... i pozostate wyposazenia dodatkowe
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11 Demontaz i usuwanie do odpadéw

11.1 Bezpieczenstwo
Personel:
B Personel fachowy

Wyposazenie ochronne:

Wybdr wyposazenia ochronnego zalezny jest od panujacych na miejscu warunkéw montazowych
oraz stosowanego przez uzytkownika medium. W odniesieniu do doboru wyposazenia ochronnego
przestrzegac nalezy obowigzujgcych krajowych przepiséw bezpieczenstwa, zapobiegania
wypadkom, ochrony pracy (bhp) i ochrony $rodowiska oraz podanych w Karcie Danych Bezpie-
czenstwa Produktu informacji producenta medium.

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenia doznania obrazen w przypadku niefachowego demontazu!

Nagromadzona energia szczatkowa, podzespoty o ostrych krawedziach, ostrza i narozniki na
zewnatrz lub we wnetrzu urzgdzenia oraz uzywanych narzedziach prowadzi¢ mogg do
powstawania obrazen.

—  Przed przystgpieniem do prac zapewni¢ dostateczng przestrzen.

—  Zachowac ostroznos¢ przy pracach z podzespotami o nieostonietych ostrych krawe-
dziach.

— Zwazac¢ na czystos¢ i porzadek na stanowisku pracy! Porozrzucane lub niedbale odto-
zone podzespoly i narzedzia sg zrodtami wypadkow.

—  Zapewnic¢ fachowy demontaz podzespotéw. Uwzgledni¢ znaczny niekiedy ciezar wiasny
podzespotow. W razie potrzeby stosowaé podnosniki.

—  Podzespoty zabezpieczaé tak, aby nie doszto do ich upadku lub przewrdcenia sie.

— W razie watpliwosci zasiegna¢ opinii Serwisu klienta firmy Krautzberger.

11.2 Demontaz
Przed rozpoczeciem demontazu:

B Wytgczy¢ urzadzenie i zabezpieczy¢ je przed niepowotanym witgczeniem.
B Odtgczy¢ fizycznie catos¢ zasilania energig urzadzenia, roztadowa¢ nagromadzong energie
szczatkows.

B Odpady materiatéw pednych i roboczych jak i pozostatosci przetwarzanych materiatéw
usuwac w sposob uwzgledniajgcy wymagania ochrony srodowiska.

Nastepnie fachowo oczysci¢ podzespoty i elementy konstrukcyjne oraz rozebrac je na czesci uwz-
gledniajac wymagania miejscowych przepiséw bhp i ochrony srodowiska.

11.3 Usuwanie

Jezeli brak jest uzgodnien w zakresie zwrotu lub usuwania do odpadoéw, roztozone czesci skie-
rowac do utylizacji jako surowce wtérne:

B Metale zZtomowacé.

B Elementy z tworzyw sztucznych kierowac do recyklingu.
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B Pozostate sktadniki usuwac¢ do odpadéw posortowane wedtug wiasciwos$ci tworzyw.

B Ewentualne pozostatosci mediéw do natryskiwania usuwa¢ fachowo, oddzielnie od urza-
dzenia.

W razie watpliwosci informacje na temat usuwania odpadéw z uwzglednieniem wymagan ochrony
Ssrodowiska uzyskiwa¢ mozna w miejscowych urzedach i specjalistycznych przedsiebiorstwach
usuwania odpadow.

Nr artykutu 200-0192 PL-45
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12 Dane techniczne
121 Informacje ogdlne
Parametr

Woydajnos¢ tloczenia (w odniesieniu do wody,
swobodny wyptyw)

Przylacze materiatu (wejscie i wyjscie)

Maksymalna temperatura materiatu do nano-
szenia powtok

Maksymalnie osiggane cisnienie
Maksymalnie dopuszczalne cisnienie robocze
Przytgcze sprezonego powietrza

Minimalne cisnienie powietrza na wlocie
Maksymalne ci$nienie powietrza na wlocie
Maksymalny skok (skoki podwdjne)
Zalecana ilos¢ skokow (skoki podwajne)
Ciezar

poziom ci$nienia akustycznego (dla 8 baréw i
100 sk. podw.)

stosunek przetozen

zasilanie sprezonym powietrzem

Wartos¢ Jednostka
54 I/min

gwint zewnetrzny G 1 cal

0..+50 °C

8 (116) bar (psi)

8 (116) bar (psi)
gwint wewnetrzny 1/4 cal

4 (58) bar (psi)

8 (116) bar (psi)

120 sk. podw./min
100 sk. podw./min
50 kg

80 dB(A)

1:1

bezolejowe, filtrowane

12.2 Wiasciwosci ttoczonego materiatu

Materiat Przydatnos¢
lakiery (z rozpuszczalnikami) dobra

lakiery na bazie wody, dyspersje, srodki ochrony drewna  dobra

woda dobra

oleje, oleje opatowe, olej napedowy dobra
emulsje, mydto, srodki czyszczgce dobra
alkohol, glazury, lateks warunkowa
szlamy wapniowe warunkowa

materiaty celulozowe i widkniste

szlam, papka, pasta

nieprzydatne

nieprzydatne

W razie watpliwosci prosze zasiegnac informacji o przydatnosci nie wyszczegoélnionych mate-
riatdw od naszego Customer Care. W szczegdlnych przypadkach sprawdzamy przydatno$c

drogg prob.

PL-46
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12.3 Wymiary

294

142

413
355

Rys. 15: Wymiary w mm
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13 Deklaracja zgodnosci

Krautzberger H

Deklaracja zgodnosci WE/UE
wedtug Traktatu ustanawiajagcego WE / Traktatu ustanawiajagcego Konstytucje UE

Producent
Krautzberger GmbH, Stockbornstr. 13, D- 65343 Eltville, Niemcy

niniejszym o$wiadcza, ze ponizszy produkt

Oznaczenie produktu: Pompa membranowa MP-560
Marka: MP-560

Nr artykutu: 200-0192

Oznakowanie wedtug Atex: @ 2Gc

Jednostka notyfikowana: IBExU (nr identyfikacyjny:0637)

IBExU Institut flir Sicherheitstechnik GmbH, Fuchsmiihlenweg 7, D - 09599 Freiberg

wigczona zostata w celu

przechowywania dokumentacji

zgodny jest z odnosnym wspdlnotowym prawodawstwem harmonizacyjnym Unii obowigzujacym do dnia 19
kwietnia 2016 r., wzgl. przepisami obowigzujgcymi od dnia 20 kwietnia 2016 r., oraz dalszymi
zastosowanymi dyrektywami/normami (ponizej) - wigcznie z ich zmianami obowigzujgcymi na dzien wydania
deklaracji.

Zastosowano nastepujgce dalsze dyrektywy:

ATEX-Wytyczne 94/9/EWG
Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EG

Zastosowane zostaly nastepujgce zharmonizowane normy, krajowe albo migdzynarodowe normy lub
specyfikacje:

EN 809:1998+A1:2009

DIN 24289

EN 1127-1:2007

EN 13463-1:2001

EN ISO 12100-1:2003/A1:2009
EN ISO 12100-2:2003/A1:2009

EN ISO 13849-1:2008/AC:2009
Nazwisko i adres osoby uprawnionej do sporzadzenia dokumentaciji technicznej:

Andreas Lotz

clo Krautzberger GmbH
Stockbornstr. 13

D - 65343 Eltville

G

Miejscowos¢: Eltville

Data: 01.11.2016 Jorg Blumrich (Kierownik Dziatu Konstrukcji/Rozwoju)

Strona1z1

Rys. 16: Deklaracja zgodnosci
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EBPA3WNCKNIA 3KOHOMUYECKUI COI103
OEKNAPALUUA O COOTBETCTBUU

3assurens OBLIECTBO C OIPAHUYEHHOM OTBETCTBEHHOCTBIO "LIMU/T U LUIMUJIT". Mecto
HAXOXK/ICHHS U /[PEC MECTa OCYIIECTRICHHS JesTenbHOCTH: 625005, Pocens, TiomeHcKas 061acThb, ropo TIOMeHb,
ymuna 3aozepnast, iom 100.

OCHOBHOII TOCYIapCTBEHHBIIT PErHCTPAMOHHET HOMep 1157232040129,

Tenedon: +74996774922, Anpec snekrponHoii mouTsl: kontakt@schmidt-export.ru.

B JHue [enepanbHoro aupexropa llImunra Anupes Cepreesuua

3asBJIsieT, 4To OGopyn0BaHHe HACOCHOE: MeMOpaHHbIi Hacoc, THIbl(cepun): MP 400, MP 520, MP 560.
Wsrorosutens Krautzberger GmbH. MecTo HaX0sk/1eH!S K aIpeC MECTA OCYIIECTBIEHHS JAEATENLHOCTH 110
M3rOTOBIIEHUIO IPOAyKLMH: Tepmanns, Stockbornstrafie 13, 65343 Eltville am Rhein.

TIpomykums usrotosiena B coorsercTsun ¢ Jupextusoii 2006/42/EC «O ManmiHax u MeXaHH3Max.

Koz (xogsr) TH B EADC: 8413810000

Cepwitnblit BBITTyCK.

COOTBETCTBYET TPEGOBAHMSAM

Texuuueckoro pernaventa Tamozkennoro cotoza TP TC 010/2011 "O 6e3omacnocTi MamuH 1 0bopyoBanms"
Jlek/1apauusi 0 COOTBETCTBHH NPHHATA HA 0CHOBAHHH

mpotokomna Ne 00234-T-19 ot 13.12.2019 roxa, BeinanHoro MenbitatensHeiM neHTpoM «KIIMT», cCBHAETENLCTBO O
MOATBEPY K ICHUH KOMIIETEHTHOCTH HCIIBITATENbHOI TaGopatopun (nertpa) POCC RU.1902.05ULL07.

Cxema JeKIIapHPOBAHAS COOTBETCTBHS: 1]1.

JlonoauuTtebHas nHGopManus

pasuenst 5, 8 TOCT 31839-2012 (EN 809:1998) "Hacock! i arperarsl HACOCHBIC U1l ICPEKAYKH HKHAKOCTCH.
Obume Tp € cri”. Yenosus nponykuun B coorserctBiu ¢ TOCT 15150-69. Cpok
xXpartenns (CiryKGbr) i (WiTi) pecype MPOAYKIH YKa3aHE! B MPHIIAraeMoii K IPOAYKIIHH TOBAPOCOMPOBOINTENLHOM
/W SKCTLTYaTalMOHHOM JOKYMEHTAIHHI.

o
oS

Jlekapanusi 0 cO0TBE R/IbHA C/1aThl perucTpanun no 15.12.2024 praounTeasHo.

IImunr Auppeit Cepreesnd

@10, sansirren)

PerucTpanuonHbIii 1 i 1 " oorBercrBun: EADC N RU I-DE.HB35.B.00153/19
O o
R TeTBHH: 16.12.2019

Rys. 17: Deklaracja EAC
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14 Skorowidz
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